UCITELJSKI TOVARIS

List za Solo in dom.
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Izhaja v 1. in 15. dan vsacega meseca, in stane vse leto 3 gold., pol leta 1 gold. 50 kr. Spise in dopise
prejema uredniftvo. — Naro¢nina in oznanila posiljajo se zaloZniStvu v Milic-evo tiskarno v Ljubljani.
Stev. 7. V Ljubljani, 1. aprila 1882, XXII. leto.

Dva razlicna svéta.

Dober svét je zlatd vreden. Resnico tega izreka tem boljSe spoznamo, ako nahajamo
doher svet poleg slabega, kakor tudi ¢lovek zdravje prav ceni Se le tedaj, kadar ga izgubi.
Zaradi tega tudi mi danes dva svéta stavimo jednega zraven drugega, ki sta si pa, da-
siravno govorita oba o jednej in istej reéi, vender tako razli¢na, kakor se razlikuje ¢rna
jesenska no¢ od jasnega vzpomladnega dneva.

Oba se titeta u¢nega jezika po slovenskih Solah.

Jednega vam ponuja — ,Laib. Schulzeitung“-a od 10. m. m. v uvodnem ¢lanku,
znamenje, da se jej posebno vaZen zdi; drugega vam vnovi¢ priporo¢amo mi, dasiravno
smo v tem listu od njegovega pocetka do danes o tem imenitnem vpraSanji dovolj jasno
oznacevali svoje staliS¢e — ono staliSe, katero kot jedino pravo pripezndvajo
vsi razumni pedagogi pri vseh ndrodih.

Ker pa vidimo, da si sovraznik vedno prizadeva, sejati ljuliko med pSenico; zavoljo
tega si smatramo v svojo dolZnost, stati paznim okom na braniku za naSo pravi¢no rec.

Uredniku omenjenega lista namre¢ ni dalo spati, dokler ni dal ponatisniti nekega
»protesta®, kateri se je izcimil v naopa¢nih moZganih renegata in urednika zakotnemu
listicu ,Freie Stimmen“ v Beljaku.

Ta ,protest® se je ponatisnil najbrze iz teh-le treh razlogov: 1. Ker se jednako
rado zdruzi z jednakim. 2. Ker je prosved napérjen proti g. dr. VoSnjaku,
naSemu najiskrenejSemu boritelju za uvedénje slovenskega jezika v Solo in urad. 3. Ker
bi se morda vender znal ogreti tudi na Kranjskem za te bedaste nasvéte kak omahljivi
ucitelj.

Zdaj pa poglejmo, kaj nam — ,Schulzeitung“-a iz peresa svojega novega ,mesije®
svétuje!

Poprej pa moramo Cestite Citatelje opozoriti, da so ti nasvéti sami suhi in neover-
gljive samoistine (aksijomi).

Da vidimo!

1. samoistina se glasi: V slovenskih Solah mora biti uéni jezik nems¢ina
od 1. razreda pa do konca Solske dobe. — (,Graf Oerindur, erklaern Sie diesen Bloedsinn
didactischer Natur!*)

2. samoistina: ,Der wendische (sic!) Landmann“ mora znati nem$ko, sicer postane
barbar, ki e svojih poljskih pridelkov prodajati ne zna ter trpi potem veliko $kodo na
materielnem blagostanji. — Torej vi Amerikanci, Rusi in Madjari, kojim preostaja obilo
blaga za izvoz — le brzo se dajte vsi germanizirati, ¢e ne, ne bodete znali svojega
blaga izpedavati, in preti vam gotovi gmotni pogin!



3. samoistina: Slovenski otroci znajo Ze svoj materini jezik gladko (?!) govoriti,
predno prestopijo Solski prag; ¢emu se bodo tedaj Se v Soli v tem jeziku dalje
poutevali? — Zaprite torej, vi omikani Francozje , Anglezi, Lahi in Nemci svoje ljudske
Sole, vsaj Se nismo nikdar Culi, da bi vaSi otroci, predno prestopijo Solski prag, bili vsi
mutasti!

Tak je tedaj svet — ,Schulzeitung“-e. — Mi milujemo le one ucitelje, kateri morda
morajo take bedarije placevati s svojo piclo placo.

Tudi mi ponatisnemo tu nekoliko stavkov, govorelih o istej zadevi; razlocek je le-ta,
da na$i niso prisli iz zarjavelih renegatskih moZgancv, nego koji se nahajajo v izvrstnej
novej knjigi, katero tudi naSim uéiteljem zelé priporo¢amo. Tej knjigi je naslov: ,Die
Slovenen® Vom Prof. Josef Suman. V njej ¢itamo na 118. in 119. str. za materin-
§¢ino kot ucni jezik po slovenskih ljudskih Solah te-le zlate besede:

»1n den Volksschulen ist die slovenische Sprache selbstverstindlich meist die
Unterrichtssprache; indess der Unterricht in der deutschen Sprache wird namentlich in
Seiermark und Kirnthen so vorgedringt, dass dadurch das Wesen der Volksschule alteriert
erscheint. Wihrend man némlich bei allen andern Nationen fiir die Volksschule das Ziel
dahin steckt, dass die Schiiler ausser dem Religionsunterrichte lesen, schreiben und rechnen
lernen, weiters danu das Gelesene auffassen, eigene und fremde Mittheilungen richtig
niederschreiben und aus concreten Aungaben die Rechnungsoperationen auffinden, endlich
ihren Gesichtskreis in der Richtung der Natur-, der Heimatskunde und der vaterlindischen
Geschichte erweitern und einer belehrenden und veredelnden Lectiire Geschmack abge-
winnen, um dadurch den Trieb zur weitern Bildung in sich aufzunehmen, — und all
dieses zu lernen, ist nur in der Muttersprache moglich — so wird dem
entgegen in den slovenischen Volksschulen gar zu hiufig unter Vernachlissigung dieses
Zieles die Erlernung der deutschen Sprache als Hauptziel ausgesteckt. Die Folge davon
ist, dass meist weder das eine noch das andere Ziel erreicht wird; denn sobald die
Schiiler aus der Schule ausgetreten sind, vergessen sie das Bischen Deutsch, das man
ihnen in der Volksschule beigebracht zu haben wihnt, und lesen dann weder slovenische
Biicher, weil sie in der Schule vorherrschend in deutschen Biichern exerciert worden
sind, noch deutsche Biicher, weil sie diese nicht verstehen, und die weitere Folge ist, dass
viele langjihrige Schulbesucher selbst das Lesen und Schreiben wieder verlernen. Das
Streben der slovenischen Patrioten geht deshalb dahin, die Volksschule ihrem eigent-
lichen Zwecke zuzuwenden, damit auf diese Weise wirkliches Wissen und
mit dem Wissen der Wohlstand, soweit dieser von der Volksschule abhiingig ist, im
slovenischen Volke einziehen konne. Die germanisierenden Schulen konnen allerdings ein-
zelne Renegaten, nie aber ein gebildetes slovenisches Volk schaffen. Das Streben
nach slovenischen Schulen enspringt dem Selbsterhaltungstriebe und kann nicht als Racen-
hass ausgelegt werden; dass von letzterem keine Rede sein kionne, geht schon aus der
Art und Weise hervor, wie man den deutschen Sprachunterricht in den Mittelschulen
durchgefiithrt wissen will“.

Tak je pa na¥ svet, na§ program. Priporota se sam, ker iz njega govori zdrava
pamet.

Naj tedaj kdo drug — v logiki bolje podkovan — ovrZe te tehtne razloge za slo-
venski u¢ni jezik po nalih slovenskih ljudskih Solah. Ako pa ,Schulzeitung“-a tega ne
stori in misli e naprej prodajati tiste Cudne ,aksijome“, katere smo spredaj naveli, za
zdrava pedagogi¢na nacela — potem smo prisiljeni, da jej odlo¢no zanikamo vsako

sposobnost, da bi se $e dalje vtikala v zadéve slovenskega ljudskega
Solstva.

|
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Na3e pedagogicno-slovstveno delovanje.

Ozir v preteklost in pogled v bodocénost.
L L
(Dalje.)

Ministerski odlok dné 17. julija 1850. 1. §tev. 5781 dolotuje, da naj se v Solah, kjer
krajevne in dezelne razmere zahtevajo, in kjer ni prevelike zavire, poleg materinega je-
zika, v katerem se vsikdar pouluje, tudi ozira na drugi deZelni jezik.

Te misli so tudi v ministerskih odlokih dné 25. oktobra 1851. 1. in 19. decembra 1853.1.,
Stev. 11266, v katerih je tudi navedeno, da se s tem poukom pred 3. razredom ne za-
¢énja, in da naj se pri drugem deZelnem jeziku na starost in sprednost ucencev ozira,
torej na materinski jezik opira. Verouk se ne sme ne samo na um, temve¢ tudi na bla-
Zenje srca in na viSjo za vse Zivljenje vazno povzdigo duha vplivajotega namena na ni-
kakorSen nalin drugale poucevati, nego v materin§¢ini (ministerski razglasi v 21. dan
aprila 1850. 1. in 9. dan decembra 1854. 1., S$tev. 14212 in 30. novembra 1855. 1,
Stev. 17444). Ta nacela so slovenski ljudski Soli odprla vrata do prostega razvitka.

Na podlogi teh ministerskih ukazov je bilo mogote. da je tudi slovensko Solsko
slovstvo po preteku skoro 40 let nove kali pognalo. K temu je naj ve¢ pripomogel
pokojni slovenski Skof Anton Martin Slom§ek (rojen 1800. L, umrl 1862. 1), kate-
rega Slovenci po pravici imenujemo prvega slovenskega pedagoga.— SlomSek
se je obilno trudil, da se je mnogo %ol osnovalo po slovenskem Stajern, in da so Sole
tod dobile svoj slovenski znacaj. V ta namen pa je moral spisati skoro sam vse potrebne
Solske knjige. Najbolj$a njegova Solska knjiga je bila za tiste ¢ase ,Blaze in NeZica
v nedeljski Soli“ za tisto dobo izvrsten navod za pouevanje odrasle mladine ob
nedeljab. Vredna je pa knjiga Se dan danes, da slovenski ucitelj vsaj njeno sestavo
poznd. PriSla je v treh natisih na svitlo, prvi Ze 1842. L. pri Leonu v Celovei, tretji
1864. 1. Za nove slovenske knjige v ljudskih Solah se je SlomSek najve¢ trudil. Njemu
je tudi ministerstvo (Thunovo) poslalo v pregled in odobrenje vse v njegovi dobi izSle
knjige, ki so se do 1867. . samo v c¢. kr. zalozbi $olskih knjig na Dunaji tiskati smele.
Pred Slom$ekom in tudi v njegovi dobi so se rabila le taka slovenska berila, ki so imela
na eni strani isto tvarino v nem$kem jeziku, katera je bila na drugi strani v slovenskem
jeziku razloZena. Slom§ek se je silno trudil pri nauénem ministerstvu, da bi bile Sole
po slovenskih krajih le slovenske, kar pa dolgo Casa ni obveljalo, ker se je temu za-
htevanju ministerstvo silno protivilo *). Za druge kraje, kjer so Slovenci pomeSani z
Nemci Ziveli, potezal se je za slovensko-nemike %ole, in v ta namen Se celé slovensko-
nemsko slovnico spisoval. Zelo hvalevredno je bilo Slom$ekovo prizadevanje, da izdd eno
cerkveno in eno Solsko pesmarico.

Poslednja je prislo na svitlo 1853. 1. pod naslovom ,Sola veselega petja za
pridne Solarje“ a prve ni bilo moti na beli dan spraviti. Kako vneto je bilo Slom-
Sekovo srce za Solsko slovstvo, svedoéi to, da je nameraval 1845. 1. ustanoviti druStvo
za izdavanje Solskih knjig; pravila je bil predloZil Kranjskemu (takrat ,ilirsko“ zvanemu)
¢. kr. predsedniStvu, a bila so odbita. To ga pa ni oplasilo. Zaclel je pa 1846. I iz-
dajati leto za letom letnik za $olo in dom, dobro znane in slove¢e ,Drobtinice®, ki
s0 izhajale do njegove smrti, in silno veliko lepe duSevne hrane prinaSale za vse Slovence;
v njih je bilo tudi veliko prav primernih pedagogi¢nih sestavkov.

*) Vender je naposled v to dovolilo in na svitlo dalo tudi ¢isto slovensko ,Malo“ in ,Veliko
Berilo“, oboje Slomsekovo delo. Pis. 7%
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Slomseku je bilo zelo pri srcu to, da dobi vsakdanji Soli odrasla mladina dobre Ci-
tanke v roko. V ta mamen je raznim Solskim pisateljem narocal, naj za take Citanke to
pa ono spisujejo. Doti¢ne spise je potem sam pregledal in uredil. Na ta nacin so prisle
od 1860.—1865. 1. na svitlo tri knjige z naslovom: ,Ponovilo potrebnih naukov
za nedeljske Sole na kmetih“ 1. knjiga obsega: Zgodovino sv. vere; 2. Navod
naboZnega Zivljenja in lepega zaderZanja ter spisovanje listov; 3. knjiga pa obsega:
Vodbo modrega kmetovanja in vinorejo. Te knjige slovenskim nedeljskim in ponavlje-
valno-kmetijskim Solam $e dan danes dobro sluZijo.

Do 1860. 1. sluzile so uditeljem in ucencem po slovenskih Solah najve¢ ,Malo“ in
»,veliko Berilo“ Razen teh se spominjam, da smo 1861. 1. v 4, razredu rabili (sevéda
samo vsake kvatre enkrat, kajti vsa pozornost se je obracala le nem$Cini) knjigo z na-
slovom: ,Slovensko Berilo“

Ba§ v teh letih so se bile uvele za 2. in 3. razred glavnih S0l ,Prva in Druga
prakti¢na (slov-nem$ka) gramatika® in za vi§ji razred ,Praktisches slove-
nisch-deutsches Sprachbuch® ki ste bile kacih 10 let v rabi. V letih 1860—1863.
iz8li ste tudi ,Prvo“ in ,Drugo Berilo“ delo Solskega nadzornika dr. Fr. Moénika,
Hicingerja, L. Pintarja in A. Praprotnika.

Pozneje 1868.—1870. L. sta utitelja M. Mo¢nik in Andr. Praprotnik po vladinem
narotilu spisala ,Slovenski“ in ,Slovensko-nem&ki abecednik® (ravno tako
tudi k slovenskemu Abecedniku primerne stenske table). Te Solske knjige so bile ez 20
let v naSih ljudskih Solah, in ,Drugo Berilo“ se $e dandanes tiska v c. k. zalozbi Sol-
skih knjig pod naslovom: ,Berilo za tretji razred®. Za pouk v nem§¢ini sluZili
ste ,Prakti¢na slovensko-nem$ka gramatika“ in ,Praktisches slove-
nisch-deutsches Sprachbuch® Nad ,Prakti¢no slovensko-nem$ko gramatiko® s
slovenskim uénim jezikom in tudi nad ,Praktisch. slovenisch-deutsches Sprachbuch® z nem-
§kim ulnim jezikom so se spodtikali Slovenci in Nemci; a dobili smo 1870. 1. ,Prvo
nem$ko slovnico za slovenske Sole“ in potem $e ,Drugo“ in ,Tretjo nemgko
slovnico za slovenske ljudske Sole“. No, te slovnice so bile Nemcem po slovenskih
dezelah S manj po godu. Na Stajerskem *) jih &e baje niso vpeljali v %ole, na Kranj-
skem so jih po nekodi imeli, drugod zopet ne. V Ljubljani se je od 1872. 1. zmirom
sukalo to vpraSanje, kak$ne knjige naj se rabijo pri nem$kem pouku; S$lo je namreé za
to, da bi prej ko prej odpravili slovnice s slovenskim tekstom v Soli, ker tudi tukaj
kakor na KoroSkem so trdili: ,sloven§¢ine ni treba pri nem$kem pouku; v
nem8ki besedi naj se otroci priu¢é in privadijo nem$¢ini“. — Za nemfki jezik rabili
smo zdaj te, zdaj une nemske knjige. Na c. k. vadnici v Ljubljani imajo za nemski
jezik zgolj nemske, a za slovenski zgolj slovenske knjige. Pri slovensko-nem§kih slov-
nicah se ucitelj ne more ogniti slovenske besede; pri zgolj nemSkih pa je to mogoce:
(Za slovenski pouk se rabi Praprotnikova ,Slovnica za prvence® in njegovo ,Spisje

v ljudski $0li* in sim ter tje tudi ,Slovenska slovnica z naukom, kako se piSejo

pisma in opravilni sestavki®.

Od tega Casa smo skoro 10 let Slovenci mirovali z izdavanjem novih knjig za
ljudske Sole. Selev zadnjih letih izdala je c. kr. zaloZzba novo ,Zaletnico s Prvim Be-
rilom“, ,Drugo® in ,Tretje Berilo“, o katerih se pa¢ more reéi, da vstrezajo sedanjim potrebam
slovenskih Sol in pedagogi¢nim terjatvam. Najvedjo stopinjo popolnosti pa imajo dr. Moénik-
ove racunice, od katerih jih imamo 5 na razpolaganje.

. *) Zel6 bi se nam vstreglo, ako bi nam kdo gg. tovariSev s Stajerskega o tej zadevi kaj porotal
in nam naznanil, kakinje knjige se rabijo za nemiko poulevanje, ali. dvojezi¢ne, ali zgolj nemske. Ur.
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Do leta 1867. in 1869. je imela edino le c. kr. zaloZba na Dunaji privilegij, izdavati
golske knjige. Zato se pa nij prej Culo, da bi bil zasebnik Solsko knjigo spisal in jo
zaloZil. Med Slovenci je bil taka hvalevredna izjema le marljivi g. Praprotnik, ki je Ze
1. 1852. izdal ,Spisje za slovensko mladino“, Solsko knjigo, ki je Ze 4. natis
dozivela. Od istega pisatelja smo 1869. 1. dobili ,Slovensko slovnico za pr-
vence“, ki je ena prvih za splo$no rabo v ljudskih Solah dovoljena.

Kakor nam katalog c. kr. zalozba Solskih knjig od 1881. 1. kaZe, imamo za naSe
Sole iz te zaloge na razpolaganje: 7 knjig za veronauk, 5 za slovenski jezik (4 Citanke
in 1 slovnico), 4 knjige za nemski jezik, 5 racunic in 3 knjige (Ponovila) za ponavljevalne
Sole, skupaj torej 24 del. Zadnji ¢as 1880. — 1881. 1. je priSel na svitlo ,Slovenski
abecednik® in ,Slovensko-nem&ki abecednik® ki sta ga sestavila ulitelja v
2. mestni %oli v Ljubjani A. Razinger in A. Zumer in njune ,stenske table“.

(Konec prih.)

Novice
pa
D Janez Bleiweis.

VIIL. 1850. ,Leto 1848 je veliko obljubilo, leto 1849 je malo tega spolnilo, Bog
daj! de bi iz teZav in kervi preteeniga Casa o novim letu razcvetéla oljka miru in
sprave med vsimi narodi avstrijanskiga cesarstva, in de bi kraljevala Ziva ljubezin med
tronam in ljudstvam! Le v miru rodijo vednosti bogat sad! le v miru obdeljuje kmeto-
vavec veselo svoje polje in pri¢akuje z lahkim sercam gotovih pridelkov; v miru obert-
nost in kupCija sreno napredujete, in jezéro in jezéro glav in rok skerbi za bogastvo
dezele, ki se ji odtegnejo o potrebi krivavih vojsk ... Novo leto bo rodilo derzavni zbor,
Se poprej pa dezelne zbore, in vstanovitev novih srenj, ktere so korenina vstavne vlade . . .
Bog daj! de bi vlada in ljudstva razumele imenitni klic noviga leta, v kterim ima
beseda vstave Se le mesé postati“.

Tako milo je pisal dr. J. Bleiweis v prvem sostavku ,Misli o novim letu®
osmega tecaja, v kterem je posebej priobéil na pr.: ,Zdravila zoper kevZeh in prisadno
pljutnico konj. SnaZenje Zivine. Zaletek kovaSke in Zivinozdravilske Sole. Smoliko konj
ozdravljati. Poduéenje, kako naj se bolniku streze, ki je na vrolinski bolezni — legarju
— zbolel. Pomenki v kmetijskih re¢eh. Ali je prav zdravi Zivini na spomlad puSati.
Nekteri nar imenitnisi pripomoc¢ki za povzdigo kmetijstva. Kdo sme bolno Zivino ozdrav-
ljati. Od garij in lifajev pri Zivini. Kako se ravnati, ¢e &loveka griZa napade. Kjer je
kolera, ne pite noviga vina (moita). Kako naj kmetovavec ravnd, de svojo govejo Zivino
kuge obvarje. Kaj so zbornice za kupéijstvo, obertnijstvo in rokodelstvo? Kaj je njih
namen, in kako se imajo vstanoviti? Novi stan kmetijskih druzb v naSim sedanjim vstav-
nim cesarstvu. — Spomin popotovanja po Stajarskim in Gorenskim. Spomin na Gradec.
— Nektere besede o volitvi Zupanijskiga odbora v Ljubljani itd.¢ —

Spisovaje in napovedovaje veliko delo ,Zivinozdravni§tva“ je spregovoril tu in
tam o samoukih, ki se pelajo z ozdravljanjem Zivine. Pa — e se mora Cevljdr,
koldr, drar, in vsak rokodelec iz perviga utiti zaceti, ako hote dober mojster postati, in
ne mojsterskaza, bo vsak previden ¢lovek lahko spoznal, de tudi Zivinozdravilstvo
podika potrebuje, ker je Zivinsko truplo preudna masina, ktera se mora na tanjko v
opravilih poznati. Le poduk iz perviga, potem pa sku§nja delata praviga mojstra v
zdravniStvu; sama ufenost brez skuSpje je publa vednost, — sama skufnja brez po pod-



uku razjasnjene glave je pa slepo poskuSanje tje v en dan na dobro srefo, slepi kokosi
enako, ki tudi véasih kak$no zerno najde“ (str. 98). Razun prekoristnih in primernih
ogovorov v druzbi kmetijski in v Soli ZivinozdravniSki je njegovih tudi v tem tecaju veé
manjsih drobtinic in skuSenj kmetijskih in obrtnijskih.

Kakor v kmetijskih in obrtnijskih, tako je moder sovétnik bil Bleiweis tudi v
Zupanijskih in drzavnih re¢eh svojim rojakom. ,Mnogim bravcam, ki so Se le o novim
letu Novice ali sploh slovenske &asopise brati zadeli, povemo, de kronovina, vstava . . .
Ker rabijo tudi drugi Slovani to besedo, ¢eravno v mo$kim spolu (ustav), smo jo tudi mi
na Slovenskim vpeljali pa v Zenskim spolu, tedaj pravimo in piSemo vstava, pa ne
ustava, ker v in u pri nas na Slovenskim ni edino; — vstaviti pomeni einsetzen, —
ustaviti pa aufhalten® (10). — ,Ce stare zgodovinske bukve nasih starih oakov beremo, se
bomo preprifali, kako imeniten je bil Zupan . . Zdej, ko so soseske dobile po novi vstavni
vladi zraven veli oblasti tudi pravico domacdiga jezika nazaj, se spodobi, de se ptujih
besed znebimo in se poprimemo spet dobrih starih domacih, in de Castitljivi besedi Zupan
spet tisto ¢ast nazaj damo, ktero je po grajskih hlapcih izgubila (131).. Nekdanje so-
seske, obfine (srenje) s svojimi ,rihtarji“ so bile vse kaj druziga od sedanjih s svo-
jimi Zupani, in kakor cesar vlada cesarstvo, kralj kraljestvo, knez kneZijo, vlada — se
vé de v primernim pomenu in obsegu — tudi Zupan s svojimi svetovavei Zupanijo (155)..
Ce bi mi bili Zupan ali srenjski mo# v kakini soseski, bi si prizadevali svoje sosede pod-
uciti, de bi v vsaki soseski 3 postave sosestanje sami sebi dali: 1) vsak otrok se mora
brati, pisati in rajtati uiti; 2) vsak hiSni gospodar mora svoje pohiStvo zavarovati; 3)
vsak, ki ima sadne drevesa, jih mora gosenc Cisto otrebovati. Koliko dobitka bi to pri-
neslo soseski (83)!.. Spo§tovanje postav je perva dolZnost vsacimu derZavljanu,
naj bo prost bajtar ali narvi§ji minister .. PoSten &asopis ne derZi z nobenim sta-
nam, naj bo ta ali uni — ampak on se derZi le resnice, pravice, postave (220).

Mnogo premnogo truda mu je dajal Noviéar iz Ljubljane in iz mnogih krajev.
»,Od ve¢ strani nam Castiti bravci razodevajo Zelje, de bi, kakor imamo Novicarja za
Ljubljano in Krajnsko deZelo, ga napravili tudi za druge slovenske deZele, za
Stajarsko, Korosko, Istrijansko, Gorisko. Se vé de so nam dopisi tudi iz druzih slo-
vanskih deZel dragi“ (132) .. Na povabilo dohajalo mu je tolikanj dopisov, da je ne-
kterikrat ponavljal vrednik: ,Dobro in kratko! prosijo Novice, ki bi rade v vsakim
listu svojim bravcam veliko povedale“. — To leto se je delovati jelo vzlasti za slovenske
Sole, v slovénskem druZtvu itd. Razodel je ,Odkritoseréne vosila zastran Solskih bukev
v zatetnih Solah po Slovenskim“, o pravicah uliteljev in meZnarjev, o pristojnem zbolj-
Sanji njih stand .. ,Iz mnogih skuSinj se nam dozdéva, de nekterim ni prav, &e se v
Novicah od nekterih Sol govori, od druzih pa ne. Pa kaj morejo Novice zato? Saj smo
prosili, de naj bi se nam od vsih dopisovalo. Ce nekteri rodoljubi od te ali une %ole
kaj piSejo, in jo vneti zavolj lepiga napredka hvalijo, — naj se oglasé tudi drugi za
druge! Tako bo sprejela vsaka svoje“.

O Novicah in svojem vredovanji nasproti Kmetijski druzbi in pravemu
zaloZniku, pa sploh o na%ih domacih stvareh, se je dr. Bleiweis izpovedal resnobno v
spisku: ,Lloydov dopisnik in njegova stranka“. — Iskreno je poprosil Krajnsko zgo-
dovinsko druzbo: daj zgodovino Krajnske deZele v slovenskim jeziku na svitlo! za
priprosto ljudstvo, pripravno za berilo v ljudskih nedeljskih Solah po deZeli (163) .. —
Pozorno je obracal se na porotne sodbe, na vradnije, ter porotal jim ,Zastran priprav-
nosti slovenskiga jezika za sodnijske zapisnike“, ¢e§, ,Novice niso nikdar prenapetiga in
nemogociga zagovarjale, in marsiktero re¢, zavoljo ktere so bile one pred létam Se kri-
Zane, spoznajo zdej moZjé, ki so nam bili takrat nasprotniki. Tudi to re¢ bomo mirno
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in tako razsodili, kakor je... Naj to odkritoseréno razjasnjenje tisti slavni gospodje
presodijo, kterim je naloZeno, vstavne ljudske pravice ravno tako varovati, kakor skerbijo,
de se vradnikam nemogoée opravila ne nakladajo. Ce kdo misli, de smo v tem razjas-
njenju kaj napacniga terdili, prosimo, naj nam odkritoseréno odgovoré — pa le poSteno
in z dokazi, ker le po ti poti se resnica razjasni, ne pa z natolcevanjem in Certenjem,
ki je le orodje brezvestnih protivnikov slovenske ravnopravnosti“ (204). —

IX. 1851, ,Druitva slovenskimu voSim veselo napredovanje iz cele moéi . . Braveu No-
vitnimu iskrene élanke itd.“ — v novem letu! Ti so res prihajali na ‘svetlobo; iskreno so
se mnozili pisavci pa tudi bravei — V Slovenskem druztvu so razun druzih redi
vie preteklo leto sostavili prvo slovensko Citanko za gimnazijo. Stvar to je vodil in
nekoliko vredoval dr. J. Bleiweis, in sam v njej priobéil: ,Zivljenje divjiga konja. —
Kako si ribe gujezda delajo“. — Natisnjena z naslovom: Slovensko Berilo za pervi
gimnazijalni razred. V Ljubljani 1850. 8° str. 183. Natisnil in zaloZil J. Blaznik
— bila je to leto potrjena za $olsko rabo.

V Novicah je v devetem tefaju spisal ali poslovenil dr. Bleiweis na pr.:
»vodnik pri Zivinoreji nasim gospodarjem in gospodinjam. Nova dacna ali mitna tarifa
za vse deZele avstrijanskiga cesarstva. Kmetijske vosila. Opomin kmetovavcam po Krajn-
skim, Stajarskim in Istrijanskim. PremiSljevanje o porotnih sodbah. Nektere povestice
od Zivinskih mazalev in mojstrov-skazov. Kaj je Zabica pri goveji Zivini. Dopis iz Sol-
nograda. Poljske pridige prof. dr. Stockhardta. Natanjéin poduk, da tudi Zivina soli
potrebuje, — da se Zivini soli dajati dobro splata, — in napeljevanje, koliko, kdaj in
kako naj se ji sol daje. Pomotki zoper krompirjevo bolezin. Cigavo je blago, ki o po-
vodnjih po vodi priplava in ga kdo vjame. Kako se pomanjkanju nastelje ubraniti. Hvala
presiCje reje. Zdravilni svét za zimo (zoper ozebljino rok ali nog). Velki zbor kmetijske
druzbe itd“. — Nekaj teh dal je na svetlo brez podpisa; tako premnogo manj$ih kme-
tijskih in Zivinozdravniskih skuSenj, obrtnijskih novic itd. —

Ker se mu je prijateljsko pridruzevalo ¢im dalje tem ve¢ pomolnikov — pisateljev
v Novicah, skladal je tem loZe sam posebej knjige, in njegova 5. knjiZica: Nauk murve
in svilode rediti in svilo pridelovati. Po spisu doktorja in profesorja Fr.
Ksav. Hlubek-a za Krajnsko deZelo vredil dr. Janez Bleiweis, na svitlo dala Krajnska
kmetijska druzba. S podobami na $tirih listih. V Ljubljani 1851 m. 8° str. 54. J. Blaznik.
V dveh razdelkih: Sviloreja. Murvoreja. — Knjiga 6. pa je: Nauk zdrave in bolne
kopita podkovati in kopitne bolezni ozdravljati. Spisal dr. Janez Blei-
weis. Pervi del ,Zivinozdravni$tva“. V Ljubljani 1851. 8° str. 114. J. Blaznik.
»umen kova¢ sedanjiga ¢asa ni in ne sme biti sirov rokodelec, pravi v uvodu, ampak
on mora biti umetnik in zdravnik¢. — Knjigo ,Zivinozdravni§tvo“ sta sklenila v
VI — X delih spisati dr. Bleiweis in dr. Strupi. V naznanilu 1 9 pravi na pr.:
»S to obSirno in obCnokoristno knjigo, kakor$ne dosihmal Slovenci, in kolikor nam je
znano , tudi Slovani sploh e nimajo, se bo veliki potrebi vstreglo, ki se je razodevala
povsod po tacih bukvah za Zivinozdravnike in zdravnike sploh, za kovale, Zivinorejce in
za vsaciga kmetovavca. Priporoéiti jo smemo tudi bukvarnicam vsih slovenskih Zupanij.
Nadjamo se poslednji¢, da tudi slovensko slovstvo ne bo po nji nevredno pomnoZeno, kar
pa ne gré nam, ampak drugim mozém soditi. Tezko je bilo, po neobdelanih potih pervim
hoditi, in o visocih vednostih tako pisati, da na eni strani véda (vednost) nikakorine
Skode ne terpi, na drugi strani pa da so bukve tudi prostimu bravcu razumljive®.

Slovensko druZtvo — kaj poéné v Ljubljani? — je kratek pa pomenljiv
spisek (I. 5.), v kterem kaZe dr. Bleiweis, da ,druZtvo ne derZi kriZama rok, in de je
brez Suma v koristni delavnosti zapopadeno®. — Skrben za Sole je spisal dr. Bleiweis
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tudi resni¢en spis ,0d ljudskih %ol po slovenskih deZelah“ (str. 80—91). —
Ravno o 3olskih stvaréh je na vgovor ministrov nekemu Slovencu: ,Slovenci ni¢esar ne
potrebujejo, ker se pri meni ne oglasijo. Pot Zeljd je po uradijah, ne pa po Casopisih®
— odgovoril v opombi: ,Mi pa mislimo: naj bi slavnimu vstavnimu ministerstvu razodetje
po¥tenih in odkritosercnih Casopisov v vsih receh razjasnjenje bilo uradniSkih predlogov
in nasvetov. Ce so nasveti uradij v edinosti z vosili asopisov, zamore gotovo biti, de bo
njegov sklep s hvalo sprejet. Ako pa so si vradniSki nasveti navskriZz z voSili odkrito-
ser¢énih Easopisov, bo prav storilo, ako dvomljivo zadevo natanjko preiskati da, de resnico
zvé. Tako bo sebi, pa tudi oblinstvu vstreglo“ (str. 17).

Novice so se s svojimi tehtnimi in modro vbranimi sostavki in z Novidarjem
svojim ljudstvu tolikanj priljubile, da so dohajali pro$njiki, naj se povekSajo in pomnoZijo.
,Po vsem Slovenskem rado brane in mo¢no obrajtane Novice, ki so edini slovenski
tasopis, kterega najde$ v bajtici prostega kmeta, kakor na mizi gosposkega domorodca,
bojo kmalo svoj 9. te¢aj dokoncale. Kako bo prihodnji¢ Z njimi? Premajhne so nam v
njih obsirnem zapopadku za sedanji Cas, ko se je novo Zivljenje po Slovenskem vnelo.
Naredite jih veéi, ali, kar bo vecini $e bolj vie¢, dajte jih dvakrat v tednu na dan;
radi platamo nekaj ve¢ za-nje, vunder bi ne smela cena previsoko poskoCiti. Naj bi pre-
jemniki Novic ta moj nasvet prevdarili in svoje misli g. vredniku naznanje dali“ — pisal
jim je prijatelj iz Celja (1. 48 str. 244). To se je prevdarjalo in potrdilo. — Tako se
je vrsila tudi razprava o jeziku in njegovih oblikah. Kratko, toda krepko je
povedal v tem obziru svojo misel dr. Bleiweis (str. 45); iskreno nasproti zlobnim na-
gajivcem o slovenskem in ob¢nem slovanskem ali edinem knjiZevnem jeziku (str. 224—5);
dolo¢no vsem naro¢nikom pa L 53 v ,Slovo Novic za leto 1851% Kkjer o tej reti
pravi namred: ,

,Jezik piSejo Novice slovenski, ker so slovenskimu narodu namenjene, in
pisale ga bojo tudi prihodnje brez pristranosti oblik, kakor jim bojo g. pisatelji svoje
spise iz mnogih krajev Slovenskiga poSiljali. Novice so, polagama stopaje, brez hrupa,
brez sile, brez vojske na$ sedanji obé&ji pravopis po Slovenskim vpeljale, in tako bojo s
podporo rodoljubov, ako Bog da, Se marsikaj doverSile v pravo vzajemnost in slogo, ne
pa v tisto, ktera hoCe slovenski jezik popolnoma zatreti in ¢udovito meSanico na njega
mesto postaviti, ktera nikdar ne bo veljavnosti obéeslovanskiga jezika dospela. Novice
bojo pilile in gladile slovenski jezik kar bo mo&, in ga marljivo mnoZile z dobrim blagam
svojih slovanskih bratov — ali astitljivi jezik slovenski bojo ohranile domaéimu
slovstvu, dokler ne pride ob¢eslovanski na dan. Do tistiga Se v prihodnosti skritiga
tasa ima vsak narod poglavno nalogo, svoj jezik izobraZevati, in Bogme! tudi slovenski
jezik je kakor vsak drug slovansk in morebiti e bolj tega izobraZevanja vreden, ne pa
da bi ga kot malovredno Saro na stran pahali kot nevredneZa, da bi se v njem pisalo.
Pervaki in nar slavnisi slovenski pisatelji, ki Se Zivé ali Ze v grobu poclivajo, so bili in
so z nami o tem edinih misel, in le ti, kterih dela slové kot nar izverstnii slovenski
zakladi, imajo veljavno besedo o tem, in ujih pravilo je nam vodilo. Za dosego ob¢e-
slovenskiga, nepaza negodno kovstvo zopet noviga jugoslavenskiga jezika,
bo Novicam vedno mar, in pribodnje leto bojo morebiti kakoSne poskuSnje v tem do-
naSale, kterim pa notejo nikakor vi§ji cene prilastiti, kakor da naj se te poskuSnje sprej-
mejo kot jezikoslovne drobtinice za posku$njo, za prevdark, za pretres, ne pa da bi v
njem Ze pisali ali da bi celo mogotno zapovedovali reko¢: Da piSite sedaj vsi tako, sicer
ste protivniki vzajemnosti slovanske!.. To zastran jezika ... S terdno voljo neutrudljivo
se tudi v novim letu poganjati za blagor in za omiko slovenskiga naroda in
jezika, vzamejo tedaj Novice za letos slové od vsih svojih prijatlov in prijatlic. Z Bogam !*
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Nove stenske abecedne table.
(Dalje.)
II. tabla

ima ,most‘ s tremi stebri v vodi, tedaj nekako podobo ¢rke ,,m*, potem pa ima
tri vrste pisnih vaj. Ker tukaj, na tej tabli, uZe znanim ¢rkam i, w, m pristopa Se ,,m¥,
zato se stavi na prvo mesto in za njim pride samoglasnik i. Prva vrsta ima te-le vaje:
m, mi, im, druga: mw, um, mi, tretja: in, w-ni, m.

Za pisnimi pridejo Stiri vrste tisnih vaj, ki ponavljajo priuceno.

Treba je tudi tukaj, da uditelj nekaj spregovori o lo¢nicah, kolikor se jih tukaj
nahaja, namre¢ o vejici, vezaji in piki. Na to je treba zgodaj, tedaj pri prvem branji,
vaditi ufence, in ta potreba se kaZe uze prav olividno na tej (IL) tabli. Med pisnimi
vajami nahajamo ve¢ dvozloZnih besedi in kratek stavek v besedah ,,mmi iz wni“; v
3. vrsti nahajamo uZe predeljeno besedo ee~mié. Kadar otroci prepisujejo s table ali iz
bukev, bodo gotovo vezaj naredili, kakor ga vidijo na predpisu, naj ga bode uZe treba
ali ne. — Pri poucevanji malih je vsaka na videz malenkostna stvar vazna; koliko besedi,
koliko poprav si ucitelj prihrani, ako precej od zafetka otroke opozori na lo¢nice!

Dostavek. Veliko je krajev, kjer otroci $e niso videli mosta, ne lesenega, niti
kamnitnega ; morda pa so videli oblok v cerkvi, ali kje pri domaéi hisi; takim otrokom, z
ymostom® (na sliki) ne bode ni¢ pojasnjenega; a ,mizo“ to poznajo vsi otroci, tedaj
tudi lahko veljd ,miza“ za vzorno besedo (Normal- Wort) pri ¢rki mm; utitelj pa tudi
otrokom znanje ¢rk molno pootituje, ako jih opomni, kako se oglaSa ta ali una Zival;
pri ¢rki ,m* jih lahko opomni, kako se oglaSa ,goveda“ i. dr.

ITI. tabla

ima v triogelniku ,0ko“, poleg njega pisen @ in za tem 3 vrste pisnih in 4 vrste
tisnih vaj, v katerih se ponavlja vse dosihmal priuteno. Ker ,,0% na tej tabli prvikrat
nastopi, tedaj mu gre prednost, in v 1. vrsti tisnih vaj beremo: 0, on, mo, in; v 2 vrsti:
om, mo, mu; 3. vrsta se glasi: wm, ni, no.

Pri tisnih vajah nahajamo uZe ve¢ kratkih stavkov, n. pr.: om im wu-mi, o-ni
in mi. Ponavljamo tedaj Se enkrat to, kar se je pri IL. tabli opomnilo o loénicah; ne-
kateri velevajo otrokom, da vselej vejico izgovoré, kadar pridejo do nje; to se zgodi iz
tega namena, da so otroci prisiljeni pocasi brati in jih slabeji loZe dohajajo; drugi¢ pa
si dobro zapomnijo imena loénic.

IV. tabla.

Na tej pa gospodari ,,a@*; ta ima vso prednost na tej tabli. Slika nam predstavlja
»angela“ poleg slike je pisen , e, potem pa kakor navadno 3 vrste pisnih in 4 vrste
tisnih vaj. Ker otroci vsega skupaj uZe poznajo 6 &rk, tedaj je tudi loZe sestavljati
kratke stavke, kakorinih se tudi v istini mnogo nahaja, tako pri pisnih, a tudi pri tisnih
vajah. — Prav mnogo je besed, ki se z , % zaénjajo, zato si otroci ta glas lahko za-
pomnijo; uZe dete kli¢e: ,ata, mama“; to dvoje imen mu je naj bolj priljubljenih.

V. tabla

nam kaZe dvorogljate vile, ali bolje podajalnik, s kakor$nim snopje podajajo v kozolce;
dva roglja ima, na koncéh je nekoliko privit, kakor je tudi v resnici, prav slicen
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je potem pisni ¢rki ,,o% Skoz in skoz gospodari na tej tabli ,,w¥ ker tukaj gre priuditi
to ¢rko; obsega pa ta vaja kakor prejSnja 3 vrste pisnih in 4 vrste tisnih vaj; med pis-
nimi vajami nahajamo uZe dvoje trizloZnih besed, ki se glasite: é=ma-mo mno-vi-no.
Daljse besede se otroci prav radi nauc¢é iz glave brati, posebno taas, kadar kdo naprej
bere, a jih ne napeljuje, da bi si sami trudili glasove skupaj sestavljati; otrok, kateri je
priSel takemu ucitelju-skazi, recimo kak$ni dobrohotni tetici, v roko, bode ves abe-
cednik iz glave znal, a brati pa vender le ne; temu vendar le Sola zapreti s tem, ker
otroci berd iz abecednika, in s stenskih tabel, in ker se pisalno-bralna metoda dosledno
izpeljuje, berd tudi otroci to, kar so sami spisali, in tako se ubrani, da se ne navadijo
iz glave — prav za prav — brez glave brati.

VI. tabla.

Ima ,ragljo“ in za njo ,»* in 3 yrste pisnih vaj in sicer: »eo, ra, i, ru, or,
ir, ar, ur, v, . Gotovo je uze sleherni uclitelj, ki rabi te table, zapazil in otroke
opozoril na dvoje riZz (Zeilen), med katere so tukaj postavljene pisne vaje, in ba$ zarad
tega so te vaje posebno pripravne tudi za pismene naloge. Ucitelj bode nemara tako-le
postopal : Ko otroci poznajo glas in obliko wa, naj beré najprej s stenskih tabel; ko se
nekoliko utrudijo gledati na stenske table, naj poskusijo brati iz bukvic, in ko so se tudi
tega naveliCali, naj pa na tablice piSejo s stenske table, in potem pa pisano s svoje
tablice beré. ,Razlika mika“, posebno pa otroke; utitelj pa tacas, ko ulenci piSejo s
stenskih tabel, najde lepo priliko, da slabejim pomaga, jim roko vodi, ali kakor koli po-
trebno spoznd, tudi ni naopac¢no, ako otroke spodbada, da drug drugemu kaj pomagajo,
zato tudi takrat pri otrocih ne more taka tihota vladati, kakor v grobu, marve¢ otroci
naj z veseljem in z nekako Zivahnostjo gredo na odkazano delo, in ko svojo nalogo izvrsé,
si nekoliko oddahnejo, ter ucitelju pokaZejo, kako so ,lepo“ spisali; kajti otroci se ucé
»zaradi ufitelja® in ¢e ne pogleda njih dela, reké: ,éemu sem se pa trudil, ako Se nolete
pogledati, kar sem naredil !

Za pisnimi vajami pridejo 4 vrste tisnih vaj in med njimi dvoje trizloZnih besed
o=mas-ra, na-ra=va., Zopet nova tezava utitelju in ufencem. Dvo- in trizloZne
besede nekateri odlasajo dotlej, da otroci poznajo vse ¢rke, in umejo uZe gladko sestav-
ljati jednozloZne besede. Kakor je videti, naSe stenske table ne drZzé se tega pravila,
marve¢ polagoma vadijo otroke dve- in trizloZnih besed. Jedenkrat se more led prebiti,
otrok se more navaditi tudi mnogozloznih besedi brati; ako pri nekaterih ne gre, naj si
ulitelj pomaga, n. pr.: naj otroku pokaZe le 1. zlog, ko tega gladko prebere, naj mu
odkrije Se drugega in potem Se tretjega; potem naj ga opozori, da je to le jedna sama
beseda in jo more preditati v treh odsledkih, in tako se bode tudi slabeji u¢enec navadil
brati mnogozloZznih besedi.

Pristavek. ,»“ si otroci lahko zapomnijo, tudi si sestave z wom dosti hitro za-
pomnijo, samo da nekateri » z lom pri izgovarjanji zamenjujejo, kar pa se pozneje na-
vadno samo izgubf. Komur ,raglja“ ne ugaja, naj si zbére drugo vzorno besedo, katerih
imamo za ,r“ na izbiranje, naj bolje, se vé, so take, ki izrazujejo drdrajoci glas, n. pr.:
raglja, ropotulja, da je oboje ob jednem imé in glas, ki se izvabi. (Dalje prib.)

Dopisi.

Iz Stajerskega, A) C. kr. dezel. solski svdt. V seji v dan 9. febr. 1882. L so
se poslala ministerstvu za uk in bogocastje konecna poroéila o stanji Staj. srednjih in dez. me-
Scanskih Sol za 1. 1880/81 in se odobrili to zadevajo¢i nasvéti. C. k. policij. nadkomisarju v
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Gradci -Jos. Frohlich-u se je izrekla zahvala za mmogostevilna njegova darila mineralij raz-
nim Solam; sklepalo se je o raznih doslih rekurzih ter dovolilo, da se glavne pocitnice na
nar. Soli v Baierdorfu pri Gradci preloze v ¢as od 1. avg. do 15. sept. — Imenovali so se nad-
uéiteljem: K. Uragg v Gnas, M. Planker v Laporje (dozdaj ucitelj na isti Soli); uciteljem:
H. Klotzinger v Weiz in M. Korent v Lodersdorf; za def. poducitelja A. Messner v Weizi.
Stalno upokojen je A. Kostanjsek, naducitelj v St. Ilu pri Slov. Gradei — V seji 23. feb.
dovolila se je nekaterim ucit. osobam postavna odprava; ucit. J. Zupanec (v Novi Stifti pri Gornjem
gradu) je v stalno upokojen, ter je imemovan naduciteljem: Fr. Grohman v Weixelbaum;
uciteljem; J. Weiss v Pischelsdorf, J. Dobnik (iz St. Jurija na juz %) v St. Florijan (okr.
Konjice), Jur. Pilih v Cresnice pri Konjicah (dozdaj zaé. uéit. na isti Soli), J. Arnus v St.
Jakob v slov. Goricah (dozdaj poducitelj na isti Soli). Dovolilo se je razirjenje dvorazrednice v
Vitanji v trirazrednico in osnova obrtnijsko-nadaljevalnega tecaja na nar. Soli v Murau-u. Na
znanje se je vzel tudi odlok ministerstva o nadaljevalnem tecaji za ucitelje obrtnijsko-nadaljevalnih
§ol na c. kr. drzavni obrtnijski Soli v Gradei ter se v to potrebno odlocilo.

B) Odlikovanja. Nj. Vel. pr. cesar podelil je v znamenje dolgoletnega vspesnega
delovanja na polji nar. Solstva zlati krizec za zasluge c. kr. vadniskemu ucitelju Iv. Miklog§ié-u
v Mariboru in uéitelju K. Mayer-u v Admontu; minister za uk in bogocastje je podelil Ljud.
Preining-u, naduéitelju v Donawitzu, naslov »ravnateljac in poduéitelju v Judenburgn
Fr. Waldsam-u naslov »ucitelja<.

C) Drustveno zivljenje. Na slov. Stajerskem je zdaj 15 ucit. drustev in sicer:
Brezko, Celjsko, Konjisko, Kozijansko, Ljutomersko, Marenbersko, MariborSko mestno, Mariborsko
okolisko, Ormuzko, Ptujsko, Radgonsko, Slovenjebistrisko, Smarsko, St. Lenartsko in Zgornje sa-
vinjsko. Vsako teh privatnih drustev deluje bolj ali manj marljivo. Ker pa si je le Celjsko
uéit. drustvo za letos izvolilo za »Ué&. Tov.« posebnega porocevalca o svojem delovanji, pa bi
marsikateri Citatelj tega lista tudi rad poizvedel, kaj pocénejo tudi druga druitva, porocati hocem
to vsak mesec toliko, kolikor bom zvedel. Naj zaénem torej danes! Ze dné 29. okt. 1881. 1. izvo-
lilo si je Radgonsko ucit. drustvo za 1. 1882. sledeci odbor:

A. Kvas, predsednik; Mejovsek in Ornik, zapisnikarja; Erzenjak, blagajnik; Grabner,
knjiznicar; Stopper in Hofstitter odbornika. Marenber§ko ué drustvo je praznovalo dné
1. dec. 1881. 1. svojo prvo desetletnico. Mariborsko okolisko izvolilo si je ze 1. dec. m. 1.
sledece gospode v odbor za tekode leto: Al. Sernec, predsednik; Praprotnik, podpredsednik ;
Druzevié, blagajnik; Sabati in Cizelj zapisnikarja; Koprivnik, Kovaci¢, Hren, odborniki, *) Mari-
borsko mestno je imelo v 4. dan jan. t. 1. svojo prvo letodnjo sejo. G. I. Koprivnik je govoril
o delovanji in zivljenji mravlj —Ormuzko izvolilo si je v dan 5. jan. t. 1. sledeci odbor: Fel.
Majcen, predsed.; Jursa, podpred.; Rakusa, zapisnikar; Stuhec, blagajnik ; Strenkelj, odbornik.
Naroéeno je to drustvo na »Uc. Tov.c, »Popotnikac in »Pid. Zeitschriftc. Pri zborovanji Sent-
Lenartskega ud. drustva v 9. dan febr. govorila sta Moher in Horvat o tem, je-li umestno
ucencem pred Solo in med urami davati pismene naloge? HMorvat je govoril tudi Se o naglaSevanji
pri skupnem govorjenji v Soli. Konjisko je imelo v 2. dan marcija sejo. Govorila sta Teran o
ticah selivkah in Sebat o naopakah pri vzgoji otrok v domaéi hisi. V odbor za t. 1 so voljeni:
M Teran, predsed.; Leitgeb, podpred.; Smole, zapisnikar; Kapun, D. Serajnik, Tribnik, odborniki.
— Isti dan zborovalo je tudi Smarsko ué. drustvo ter sestavilo taki-le odbor: E. Blenk, pred-
sednik ; Zumar, podpred.; Setinec, pevovodja; Kristan in Anderluh, odbornika. Sklenilo se je tudi,
da se v prihodnje vsak prvi Getrtek v mesecu zboruje.

D) Raznoterosti. Nj. V. presv. cesar je podaril 200 gold. za zidanje Sole v Kozjem.
Sposobnostne skusnje za nirodne in meScanske Sole se zaénejo v Gradei dné 11. aprila.
Prosnje za pripust k skusnjam naj se vlozijo do 6. apr. na ravnatelja komisije g. Iv. A. Rozek-a.
V Gradei so ustamovili uéitelji permanentno razstavo uénih pripomockov. Mnogo slavnih
firm je Ze obljubilo svoje izdelke posiljati v to razstavo. Graska »Tagespost« bo v prihodnje
imela vsako drugo nedeljo celo stran priloge za »Solske in vzgojilne predmete.« Ugitelji
(se vé le v nemskem duhu pisoéi) se vabijo v sodelovanje. V 17. dan febr. je umerl Iv. Pichl-
hofer, bivsi okr. 8. nadzornik in ravnatelj na nar. Soli v Fiirstenfeldu. Tone Brezovnik.

Iz Vojnika. Veselje navdaja cloveka, ¢e vidi, kako se po minoli nevihti, ki je pretila vse
podreti, zbirajo zopet »svoji k svojim«, okoli skupnega prapora. Tako se godi pri naSem drustvu.
Prorokoval se mu je propad in pogin, a glej, kot ti¢ fenis vstalo je iz razvalin krepkejse in

; *) Istega dne izvolilo si je tudi Ptujsko svoj odbor za 1. 1882. in sicer: J. Robig, predsed.;
Ziher, podpred.; Kelc in gdé. Rab, zapisnikarja; Kranjc, blagajnik; Lohmer, knjiznidar; Sijanec, Mo-
zina in Silvester, odborniki.
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évrstejse kot je bilo pred; kajti kdor je zdaj po tej nevihti Se druStven ud, ta ni ud le iz obcne
navade, nego on je ud tega drustva iz samosvesti, iz moskega prepricanja, da sluzi sveti narodni
in stanovski re¢i. Pa ne samo, da so ostali vsi stari udje, da ne govorim o nekaterih kukavicah,
— nego pri vsaki seji zglasajo se Se novi marljivi udje, kateri so pred le mol¢é na strani stali.
Tako sta nam tudi pri zadnjem naSem zborovanji v 2. dan marcija t. 1., katerega se je udelezilo
24 udov, pristopila zopet dva krepka stebra nar. Solstva, namreé gg. Jos. Vidic, naducitelj v
St. Pavlu pri Bolski in Fr. Gabr§ek, def. poducitelj na Zidanem mostu.

Po navadnih poslovnih opravkih, — razdelila se je na ogled med drugim lepo izdelana
slika »die Regenten des Erlauchten Hauses Habsburg und Habsburg-Lothringen; zalozil L. Bauer
v Brnu, cena 1. gl. 20 kr.« in od Karlsbadskega ucit. druStva izdana broSurica »die associative
Selbsthilfe der Lehrer« — je govoril g. prof. A. Kosec o nasih naopakah v nem3kem
jeziku, Govornik pravi, da se povsod térja, da zna ¢lovek vsaj svoj materini jezik pravilno in
tega se ima nauciti v raznih Solah. Prvi pogoj k dosegi tega namena pa je, da zna ufitelj sam
materini jezik svojih uéencev dobro. To se paé na nar. Solah po Slovenskem vecinoma godi, iz-
vzemsi se vé Korosko, a na nasih srednjih Solah! — Tujega jezika se bo nasa mladina do do-
brega naucila le tedaj, kadar svoj materini jezik dobro zna. Da si mmogoteri Slovenec boljse
govori nemski kot marsikateri rojen Nemec, vender nahajamo med nemsko govore¢imi Slovenci
8e mnogo slovenizmov. Govornik preide na razne take naopake. Navaja nam pogreske pri izgo-
varjanji in rabi posameznih glasov (so-, samo-, pre- in dvoglasnikov), ¢lena, zaimkov, Stevilnikov,
predlogov in veznikov. Povsodi navel nam je obilico drasticnih vzgledov, katere si je nabral pri
pouku slovenske mladine na nemski Soli.

Na to je govoril g. Lopan: »Kako naj vpliva ljudski uc¢itelj na povzdigo
kmetijstva?« Glavne misli tega govora so bile nekako te-le: Mnogo se posebno v zdanjih
¢asih govorf in piSe o propadanju kmetijstva in kako bi se mu dalo pomagati. Da se kmetovalcu
slabo godi, si je mnogo sam kriv; ravnd se Se zdaj, ko so se socijalne razmere tolikanj pre-
drugacile, vedno Se preveé po starem kopitu. A ne Stejemo mu tega preve¢ v zl6! Kako naj bi
neki bil drugace? Kdo naj bi ga bil poucil v prejsnjih letih? Le tu in tam se je nahajal kak
marljiv ucitelj ali duhoven, ki je uvidel, da potrebuje ljudstvo razen dusnega kruha, tudi Se te-
lesnega. Zdaj imamo sicer v raznih krajih kmetijske Sole, a te so veGinoma (na Stajerskem 1e)
nemske, drugic¢ pa so tudi predrage, da bi mogel kmet svoje sinove v nje posiljati, Ostani torej
le nér. ucitelj kot glavni pospesitelj kmetijstva. Tt naj se uresni¢i: narod Soli, a §ola narodu.
A to se lehko rece, pa tezko storf. Postavno se v kmetijstvu pouéuju v nar. Solah ter ustanovili
so se tako zvani »nadaljevalni kmetijski tecaji<. Ker pa se s tem ne doseze Bog vé koliko, zato
pravijo nekateri a) boljsi ni¢ kmetijstva na ndr. Soli, kakor samo polovicarstvo in poverinost, Ces,
otroci miso zreli za teoreticni pouk v tej stroki; b) za kmeta je dovolj, da zna nekoliko tiskanega
brati in svoje imé podpisati; ¢) da je ljudstvu cel6 v kvar, ako si pridobi kaj Solske omike, Ces,
kdo bode potem delal, ée bo vse uceno?, Ogledimo si te ugovore! — Polovicarstva, naj se vgnjezdi
kjerkoli, ne zagovarja nihée. Ali se pri drugih predmetih vse doseze? Ne. Sola je le priprava za
zivljenje, nihce se Se v Soli, naj si bo tudi najvi§ja, ni izuéil. Treba v Zivljenji vednega pre-
misljevanja, vednega nadaljevanja tega, éemur podlogo smo v Soli dobili. Sola doseze tu Ze mnogo
svoje zadade, ako vcepi otrokom ljubezen do kmetijstva, da se ga bodo otroci radi poprijeli ter radi
kmetijske knjige ¢itali. — Da kmetu ni treba nobenih vednosti, dokazujejo nekateri s tem, da
pravijo, da so danaSnje Sole predrage. Ker so torej predrage, pustimo jih, kri¢ijo. Res, da so
se nekatere ob¢ine s tem, da so si zidale nekake palace za Solo, pokopale v dolgove, a to je bila
neumnost, in neumnost je na svetu vedno najdrazja. Térja se zdaj, da se dolznost Sol. obiskovanja
gskréi na 6 let. A ta je Ze itak na dezeli. Kajti malo otrok je na dezeli, ki bi zaceli Solo
obiskovati z dopolnjenim Sestim letom, navadno se to zgodi %e le s 7. ali 8. starostnim letom.
Potem naj pa ze z 12. letom izstopi! Je li bo mogoée, da se v teh kratkih letih bodo¢i kmet
toliko izobrazi, da bo mogel zadostovati vsem derzavljanskim, socijalnim in gospodarstvenim tér-
jatvam, katere se térjajo dandanes od njega? — »Kdo bode potem. delal, de bodo vsi omikanile
krice nekateri. Ce so zdanji delavci surovi, lenobni i. t. d., je pri tem paé zdanja Sola precej
nedolzna, kajti veCina zdanjih delavcev Se ni iz nje. In omika naj bi bila izvir lenobe! Nikdar!
Neumna oSabnost je, ki brani omikancu — boljse poluomikancu — se dela poprijeti, Ravno ne-
omikani ndarodi so najbolj lenobni, in na kolikor nizji stopinji omike stojé, na toliko
visji stopinji lenobe lezé. Da pa bodo postali vsi ljudje omikani, no, do tedaj Se lehko
spimo mirno kot kralj Matijaz.
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Ker je torej tudi kmetu treba nadaljnega duSevnega razvitka, nastane vprasanje, kaj naj
ucitelj stori, da ta vzviseni namen doseze in izpolni svojo dolznost do svojega naroda? V to svrho
naj skrbi: a) da privede ucence do popolnega razumenja knjizevnega jezika, ter jim vecepi ljubezen
do citanja; b) da ima Sola dovolj bogato knjiznico, v kateri naj se nahaja dovolj kmetijskih knjig;
¢) da ima Sola zadosti velik Solski vrt za dejanske poskuse udencev v kmetijstvu; d) da ima
nekako zbirko kmetijstvu &kod}ivih in Kkoristnih zivalij, domaéih zelis¢, zboljsanega kmetijskega
orodja i. t. d.; e) da se osnuje na njegovi %oli nadaljevalni kmetijski te¢aj; f) zunaj Sole naj po-
maga s svétom in dejanjem kjer in kolikor more.

Zavoljo pomanjkanja ¢asa se je moral na dnevnem redu stojeci govor »o rastlinstvue pre-
loziti na drugokrat. Vzprejel pa se je Se predlog g. Kregar-ja, da naj se poslje nasemu marlji-
vemu g. Iv. Miklo&i¢-u, ucitelju na c. k. vadnici v Mariboru, Cestitka k njegovemu odlikovanju.

Tone Brezovnik.

Iz Dolenjskega. (O izpremembi Solske postave z ozirom na razmere slo-
venskega Solstva. Ce slovenski ucitelji Citajo kaj prida nemske Solske liste (kar je verjetno,
ker se slovenski vse premalo podpirajo), posnamejo iz njih veliko nevoljo zoper Solsko novelo,
katero je sl. vlada predlozila gospodskej zbornici, kjer se zdaj Solski odsek o njej posvetuje. Med
Dunajskim uciteljstvom, nekoliko tudi med nemsko - avstrijskimi Solniki je vzbudila ta novela prve
dni veliko vzburjenost, tako, da se je vetina — vsaj tako se bere — v principu zoper vse njene
doloche izrekla. Dunajski voditelji uciteljstva so n. pr. pustno nedeljo menda kacih 700 uciteljev
pozvali v zbor, ki se je skoro brez izjeme postavil v protislovje z novelo, kar je menda prav
nevoljno opazil nauéni minister Konrad, in 6stro grajal ministerski svetovalec Hermann.
Vprasa se tedaj: Kdo ima prav, veliko Stevilo nemskih uciteljev, ali pa sl. vlada, ki je oziravsi
se na zdanjo vecino v drzavnem zboru predlozila izpremembo drzavne Solske postave s 14. maja
1869. 1.2 Temu vprasanju kot uéitelji ne odgovarjamo, kajti ucitelj mora Solske zadeve
in interese svojega stanu presojevati vselej s svojega stalisda ter Solo in uciteljstvo
dobro zagovarjati in braniti, kajti dostikrat se primeri, da se drugod Solskega zagovornika ne
dobi. Zato moramo reci, da ucitelji sami bi te novele driavnemu zboru ne bili nikdar predlozili,
da si je v njej mnogo §§., s katerimi se zlagajo tudi napredni Solniki. Nasvetuje jo pa skupno
ministerstvo (ne samo naucno), ki se mora nma vse potrebne in koristne ustanove in naprave
v drzavi enakomerno, praviéno in objektivno ozirati, ter skrbeti toliko za pospeh Solstva, kolikor
za napredek v justici in upravi ter braniti te stroke tako, kakor cerkvene interese, ali skrbeti
za vojastvo enako, kakor za kmetijstvo i. t. d.

Ako se bode novela vzprejela in zakon postala, ne bode avstrijsko Solstvo radi tega nié
trpelo; kajti ceravno bi se velika navduienost, ki je vladala za Solstvo v Avstriji Ze kacih 15 let,
s to novelo nekoliko ohladila, tega novela ne bode zakrivila, §§. *) njeni so nekaj v bistvu taki,
kakorsni so v obstoje¢ih drzavnih dezelnih zakonih in Solskih ukazih, nekaj so celé nekoliko
praktiénejsi od marsikaterih do zdaj veljavnih. Priznati se sicer mora, da se po tej noveli hoce
cerkev in duhovnistvo nekoliko odskodovati za one pravice, katere so jima bile odvzete z novimi
Solskimi postavami; a na drugi strani pa ostane resnica, da se s tem, ko se versko stalisée (in
posredno vaZnost cerkve in duhovnistva pri Solski vzgoji) bolje poudarja, pravic posvetnega uci-
teljstva ni¢ ne dotika. '

Z ozirom na razmere slovenskega Solstva pa moram reéi, da ne bode ta Solska novela Gisto
ni¢ vplivala, Dokaz temu je ze to, da se niti eden slovenski list ni do zdaj oglasil zoper njo.
Kaj pa nas Slovence tudi briga, ali naj bo telovadba za deklice obligatna ali neobligatna, ali
naj se nauk o ustavi uéi ali ne, ali naj se pripravniki 8 ali 4 leta Solajo. Mi imamo vse druge
in vaznejie skrbi; te pa so: 1. da postanejo nase ljudske Sole vender enkrat &isto slo-
venske, da se vvede v uciteljske izobrazevalnice slovensc¢ina vsaj za kake 4/ ali 3/, pred-
metov, in da s svojo delavnostjo in vladno pripomodjo dospemo do potrebnih slovenskih knjig za
nirodne Sole in uciteljiséa. 2. Je potrebno na to delati, da bode hodilo v §olo tudi e
tistih 409/, —259/, slovenskih otrok, kateri vsled pomanjkanja $ol v mnogih slovenskih Zup-

ninah in od Zupnin oddaljenih vaseh — Se v nikakor§ne fole ne hodijo. Da bi ti otroci vsaj
3 .al_i 4 leta (Ce tudi ne 8, 7, ali 6 let) v &olo hodili, zadovoljni bi bili; kajti njih starisi pla-
Cujejo Solski davek Zze leta in leta, a njih otroci nimajo od tega nic. — Torej mi Slovenci po-

trebujemo take postave, po kateri bi se priskrbele nam vse potrebmne, in to ndrodne 3ole,
da ne bi leto za letom soli odrascalo toliko mladine cisto brez pouka, Predlagana Solska

*) Crka je itak mrtva, a duh je, ki jo oZivlja.“ Pis.
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novela pa nas v tem polozZaji, kakor se mi nahajamo, niti ne ogreva niti
ne ohlaja. Lehko bode se torej nasim poslancem v Bedi v tej zadevi ravnati. — 8 —

Iz Novomeskega Solskega okraja. Vprasanja za prihodno uditeljsko konferéncijo. 1. Kako
more ljudski uéitelj vzgojevati trdne znacaje, in kako skrbeti za poboljsanje nravnega zivljenja
prihodnje generacije? (Za vse ucitelje i uciteljice). — 2. Kako more uditelj na dezeli nauk v
posameznih predmetih praktiénim, kmetijskim potrebam prirediti? (Za vse utitelje i uciteljice na
dezeli). 3. Kako more ucitelj v Solah, v katerih se po visokem ministerskem ukazu s 5. apr. 1878. 1.
pripravljajo ucenci tudi za srednje Sole, taiste zdatno v materinem jeziku poucevati? (Za ucitelje
¢veterorazrednih Sol.) 4. Kako more uciteljica nauk v ucnih predmetih in posebno v gospodinjstvu
prakti¢nim, mestjanskim potrebam prirediti? (Za uciteljice v mestih.) Vprasanja so nujna in
danasnjemu ¢asu prav primerna, Ant. Derganec.

Iz Postojine. — 13. suica t. 1. izro¢ili smo hladni zemlji g. Lovreta Kus§lan-a, udi-
telja v Slavini. Rojen je bil ranjki 1811. 1. v Planini, kjer je svojemu odetu meznariti pomagal.
Napravil je pozneje uéiteljski izpit v Idriji ter sluzboval potem ve¢ let v Studenem, odkoder je
pred 84. leti prisel v Slavino. — Zbralo se nas je okolu njegove rakve ednajst uciteljev in ena
uéiteljica. Zapeli smo mu nagrobnici: »Blagor muc« in »Jamica tiha.« Spremilo ga je k veé-
nemu pocitku razun Solske mladine tudi silno veliko druzega obéinstva. Ganjen je bil vsakdo,
ko je videl, kako ihtece je plakala nedolzna mladina za svojim ljubim uditeljem. Pa ne samo tej,
ampak tudi vsem odraslim so solze v odeh igrale, dokaz, kako priljubljen je bil ranjki. Naj mu
bode zemljica lahka! —

— V zadnjem listu »U& Tov.« sem ¢ital dopis iz Postojine, v katerem se oménja, da se
je v nasi Soli strop podrl. V pojasnilo moram porocati, da to ni popolna resnica, ampak, da se
je le pri preiskavi videlo, da bi se utegnil res podreti, ako se e bolj ne podpré, kakor je dozdaj,
kar se je tudi storilo in pri tem se je tudi nekoliko zidd odkrusilo. J. Dimnik.

1z Zeleznikov. (Se vedno bolehanje pri otrocih. Solske zadeve. Opazka
o uénih knjigah) Hude otroske bolezni se pri nas Se vedno ne moremo odkrizati. Tudi
smrt Se dost pogosto Zanje. Zmed Solske mladine smo oddali od Bozica sim le é&vetero otrok v
veénost; neusmiljena morilka zbira si le bolj nezne Zrtve, in nekako uZali se ¢loveku pri srcu,
ako stopi na pokopaliste, in vidi toliko vrsto malih novih gomil. Poleg »davice« poskusa tudi
svrocnica« (tifus) pri otrocih svojo hudo mo¢. (Da bi bilo v Solski dvorani bolj zdrave, zazgé
se vselej pred ukom koSata brinjeva veja, ter se nese po dvorani gor in dol, da bi plamen
popalil slabi zrak, Ko se nauk skon¢d, prevetri se zopet dobro dvorana). Poleg bolezni smo
pa nastopili zdaj tudi taisti letni ¢as, ki bi se morda dobro dal kerstiti na ime »kaSelj-periode<.
V kljub prav pogostnemu opominjevanju, naj bi otroci ne hodili bosonégi, goloréki in gologlavi,
motijo jih le preve¢ rajsko-prijetni vzpomladni dnevi; pri igri se zgrejejo, in iz zemlje hlapi
nekaki skriti wraz, otroci se prehladijo, ne vedé, kdaj, v Soli pa je potem bréhanje in kaslja
toliko, da se vcasih komaj drug druzega razumemo.

V nasej selskej dolini imajo zdaj vse &tiri javne ljudske Sole svoje ucitelje, zima je bila
hoji v Solo (razun otroskega bolehanja) tako ugodna, da si kaj boljSega komaj Zeleti moremo.

Ko sem nakupoval v Ljubljani nove abecednike za letosnje leto, zvedel sem, da bo prvi
natis kmalu potekel, in da treba bo to knjigo natisniti v drugic. Tu pa¢ javno prosim gospoda
pisalca, naj novi (drugi) natis pustita prvemu enak, neizpremenjen. NaSe ljudstvo je namreé¢ pre-
revno, da bi moglo pri vsakem novem natisu pogosto Se dobre stare bukve zavreti in si za
otroke nove omisliti. Tako ima n. pr. v knjigi »Drugo Berilo in slovnica« njeno »Tretje pre-
gledano izdanje« sicer le malo prenarédeb, toliko pa vender, da otroke, ki imajo knjigi I. in IL
natisa, pri branji motijo. Dalo bi se o tej uéni knjigi Se tudi kaka druga Zelja izraziti; pa, —
kar je, je. — Z Bogom! Jos. Leviénik.

Iz Ljubljane. Iz seje c. kr. dezelnega 5ol. svéta 9. pretec, m. Sklene se, da se
bode enorazrednica v Bohinjski Bistrici razsirila v dvorazrednico (z letno placo 400 in 500 gold.)
Katehetu v Gveterorazrednici in na mescanski Soli v Krskem pripoznd se nagrada za poucevanje
v kri¢anskem nauku. Pritozba nekaterih obéanov, da naj se ucilnica iz zacasnega stanovanja dru-
gam preseli, se zavrze. Prosnja nekega ucenca, ki je bil iz ljudske Sole izkljucen, pa bi rad v
golo prisel, se odbije. Od 5000 gold. drzavnih ustanov za pripravnike in pripravnice na uéi-
teljiséih v Ljubljani se stirim pripravnikom tretjega leta podpora poviksa od 50 na 100 gold., in
vnovi¢ se podpore podelé: enemu pripravniku detrtega leta in enemu v prvem letu po 100 gold.
in petim pripravnikom cetrtega leta, enemu v tretjem, Sestim v drugem in Sestnajstim v prvem
letu po 50 gold.; na izobrazevalisci za uciteljice podelila se je podpora po 50 gold. eni pri-




pravnici  Cetrtega in sedmim v prvem letu. O poroilu deZelnega Solskega nadzornika o ogle
dovanji deske Sole v Kamniku se dolodi. Dva gimn. udenca se izkljudita, Razresijo se prosnje za
nagrado in denarno pomoc,

— Uciteljske preskusnje zaénjajo se to vzpomlad 24. aprila t. L in naslednje
dneve. Cas za zglasevanje je do 17. t. m, pri ravnateljstvu izprasevalne komisije. Pred izpitom
vlozi se navadna taksa (za mescanske Sole 10, za ljudske sole pa 8 gold.).

— Poucdevanje v godbi na uciteljskih izobrazevaliséih se bode pomnozilo.
Ukaz ministra za bogodastje in uk z 2. febr. t. 1. &t 1011 dolocuje, da naj se s Solskim
letom 1882/83. tako le ravmi: 1) pri vzprejemi pripravnikov v prvo leto naj se gleda, kako je
kdo v godbi izobrazen in takim naj se dajejo tudi podpore iz ustanov. ‘2) Pouk v igranji kla-
virja in v orglanji bode zapovedan pouk. 8) Pri zdruZenji ukov naj se ozira tudi na uk v godbi.
4) Ucni nalrt tega uka bode sestavil dez Solski svét., 5) Kar se ti¢e igranja ma gosli, ostane
tako kakor je do zdaj uredjeno. 6) V petji naj se uéé pripravniki v III, in IV. letu po dve
uri na teden. 7) Igrati na klavir uéili se bodo pripravniki v I in II letu, orgljati pa v IILL
in IV. letu. 8) Da se bode poucevanje v godbi pospesevalo, naj se na vsaki izobraZevalnici
skrbi zato, da se bodo pripravniki v prostih urah tudi v teh naukih redno vadili i t. d. — Kaj
k temu poreké tisti, ki so mlajsim uciteljem odsvetovali cerkveno orglanje in petje?

— Spominek dr. Jan. Bleiweisu. Ko je dr. Janez Bleiweis vitez Trsteniski izdihnil
svojo silno duso, si je bil vsak slovenski rodoljub v svesti, da je Slovencev sveta dolznost, skrbeti
za vreden spominek slavnemu rajniku, ki je skoro za &tirih desetletij nas narod vodil v vrogih
borbah za njegov obstanek. Prvi korak za dejansko izvrSitev misli, katera je navdajala vseh
narodnjakov srca, je storil poslednji obéni zbor ljubljanske citalnice s sklepom, naj se osnuje po-
seben odbor, kateremu bode nalog, preudarjati in dolocati, na kakosen naéin naj se potomcem
ohrani spomin pokojnega dr. Janeza Bleiweisa. Ta odbor, sestavljen iz kranjskih dezelnih po-
slancev, ljubljanskih me3¢anov in zastopnikov narodnih drustev ljubljanskih, se je zdaj ustanovil
in soglasno sklenil, da je nepozabljivemu ocetu Slovencev v Ljubljani na javnem prostoru postaviti
dostojen spominek. Odbor pricakuje, da bode narod slovenski navduSeno pozdravljal to namero
in nje izpeljavo omogocil z obidajno pozrtovalnostjo, Od ve¢ se nam dozdeva vsaka beseda, ki
bi Se posebno priporocala rojakom plemeniti namen, katerega imamo pred oémi: Bleiweisove za-
sluge za na§ narod same najbolj govoré — in dosti glasno! Vsak zaveden Slovenec, vsaka verna
Slovenka naj pripomore po svojih mocéh, pa se nam ne bode moglo oéitati, da nas narod ne Casti
svojih velicih moz! Darove za »Bleiweisov spomenike prejema odborov blagajnik gospod Luka
Robi¢, in bode prejem novcev javno potrjeval po slovenskih novinah.

Odbor za Bleiweisov spomenik.

Raznoterosti.

— TUéiteljev v Ameriko je pretedeno leto $lo 211.
— Povrije vseh morjev znafa okolu 350 miljonov kvadratnih kilometrov.

— yDomovinoznanstvo* za ljudske fole, spisal prof. Simon Rutar, je slavno ministerstvo
za uk in bogodastje odobrilo.

— Stevilo Slovencev po ljudskem Ztenji 1879. leta. — ,Statistische Monatschrift* raz-
glasa Stevilke ljudskega Stenja po narodnosti. Slovenci bodo Zaliboze iz teh §tevik razvideli, da se
Jim je mnogo du§ odvzelo po komisarjih, ki so iz njih delali ti Nemce, tam Italijane. Slovencev
se je naftelo na Kranjskem 447.366 zraven 29.392 Nemcev, na Stajerskem 388.519 (Nemcev 794.841),
na Korofkem 102.252 (Nemcev 241.585), v Trstu 26.263, na Goriskem 129.867, v Istri 43.004, na Nizje
Avstrijskem 1611, na Gornje-Avstrijskem 20, na Solnograikem 17, tedaj skupaj 1 milijon in 140.304
Slovencev. Na Stajerskem se je Stevilo Slovencev od leta 1879. zmanj$alo od 37.55% na 32.74%,
v Trstu od 53.79°% na 21.79%, povifalo pa na Kranjskem od 93.67% na 93.72% in na Ko-
roskem (!) od 28.60°% mna 29.72°%. V vseh cislajtanskih dezelah je po radunih Fikerjevih bilo
1869. leta 5.83°/, Slovencev od vsega prebivalstva, 1879. leta pa le 5.237%.

— ,Prva desetgodiinjica hrvatskoga pedagogijsko-knjiZevnoga sbora“ je naslov
knjizici, katera popisuje delovanje in zel6 ugodno stanje, deseto glavno skupi¢ino, pravila tega vrlega
drustva, imenik i. t. d. Druftvo ima 1005 podpirajoéih druabmikov, razen teh pa Se mnogo &astnih
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in dopisujo¢ih ¢lanov, ter je izdalo do zdaj 14 knjig za ulitelje in 8 knjizic za mladez. Drustvena
glavnica iznaSa 7927 gold. 27 kr. Slava toliko vspesnemu napredku! Ko bi tudi mi Slovenci imeli
vsaj nekoliko take podpore!

— Solska naloga po duhu &asa. V trgovinski uéilnici za dekleta v Monakovem imele so
utenke nedavno to-le domado nalogo, da so jo izdelovale: V kakSni razmeri je zdanji ¢as s ¢asom
Grikih republik“ (uze ve¢ kakor pred 2000 leti).

— Dvoumje. Mala Jelica bi moérala materi domé pomagati perilo obeSati, in mati ji narodé,
naj uditelja prosi, da bi je popoludne ne bilo v Solo. Jelica stori tako in pravi uéitelju: ,Gospod
uditelj, dajte me danes obe§atil®

— Bratl all pisati jih ne zna v Parizu 13 odstotkov; tedaj mi Avstrijanci §e nismo zadnji.

Premembe pri uciteljstvu,

Na Kranjskem. Gosp. Janez Krnec, naduditelj v Sent-Vidu nad Ljubljano, pride v Trebno
na Dolenjsko, in od ondot g. Alojzij Jer§é v Sent-Vid. Gosp. Anton Junec, uéitelj v Sent-

Kocijanu pri Turjaku, gre v Hoti¢ pri Litiji. Gospodié. Ana Podrekar je za trdno postavljena
na 4. ucit. sluzbo v Trzici.

Ravnokar je na svitlo pri§la:

Pesmari¢ica po stevilkah

za nezno mladino
s pristavkom 10 narodnih napevov (64 Stevilk na 48 straneh).
Sestavil Anton Foerster, zalozl in natisnil Rudolf Milic v Ljubljani.
Cena 15 kr.

Pri tej lepi obliki in pri taki nizki ceni tega broSiranega praktitnega zvezka pri-
¢akujemo, da bode prvi natis takoj razprodan.

Po poSti naj se prilozi za 1 iztis 2 kr., za 2 do 7 iztisov 5 kr., za 8 do 17 iztisov
10 kr., od 17 iztisov dalje 15 kr. — Na vsakih 12 iztisov priloZi se 1 iztis brezplatno.

Vabilo.

Uljudno se vabijo &&. gg. uditelji, organisti in pevovodje,
katerim je mo¢ priti iz deZele, k prijateljskemu pogovoru zaradi

»Pesmaric¢ice po Stevilkah*

na dan 5. aprila t. 1. ob 10. uri dopoludne v poslopje II. mestne ljudske
sole na Cojzovi cesti, kjer se bode ta nova stvar pojasnila.

Skladatelj in zaloznik
., Pesmaricice po Stevilkah®‘.

Listnica urednistva. Mnogim g. g. dopisnikom: Hvala za blago podporo! Vse pride na vrsto.

———e———

Listnica opravnistva. Gosp. A. V. na Opéini p. T.: Naro¢nina za II. pol. 1. 1881. nij bila
do zdaj poravnana, a z zadnjo poslatevjo je tudi taista v redu. ,Tov.“ imate tedaj plaanega do
1. jul. t. 1. — Gosp. A. S. pri sv. Bolfenku n. K.: Naro¢nina za I pol. t. 1. platana. Oprostite! —
Gosp. J. K. v Velikinedelji: List v Sredis¢e smo ustavili ter ga z danadnjo Stev. poceli Vam posiljati.

Naznanjamo Vam ob enem, da je okr. uéit. drutvo Ormuzko z naroénino na ,Tov.“ za tekole leto
ge na dolgu.

Odgovorni urednik Andrej Praprotnik. Tiskar in zaloznik J. R. Milic.
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